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PADOMES REGULA (EK) Nr. 2012/2006
(2006. gada 19. decembris),

ar kuru izdara grozijumus un labojumus Regula (EK) Nr. 1782/2003, ar ko izveido kopigus tiesa

atbalsta shému noteikumus saskana ar kopéjo lauksaimniecibas politiku un izveido daZas atbalsta

shémas lauksaimniekiem, un groza Regulu (EK) Nr. 1698/2005 par atbalstu lauku attistibai no
Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
36. pantu un 37. panta 2. punkta treSo dalu,

nemot véra Bulgarijas Republikas un Rumanijas PievienoSanas
ligumu, un jo Ipasi ta 4. panta 3. punktu,

nemot véra Bulgarijas Republikas un Rumanijas PievienoSanas
aktu (turpmak “2005. gada Pievieno$anas akts”), un jo Ipasi ta
56. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu,

ta ka:

Ar Regulu (EK) Nr. 1782/2003 (') izveidoja kopigus tiesa
atbalsta shému noteikumus saskana ar kopgjo lauksaim-
niecibas politiku un izveidoja dazas atbalsta shémas lauk-
saimniekiem.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1782/2003 42. panta 8.
punktu un 71.d panta 6. punktu nav atlauts nodot
tiesibas, kas noteiktas, izmantojot valsts rezervi, iznemot
mantojuma gadijumus. Ari apvienoSanas un sadaliSanas
gadfjumos ir pareizi Jaut lauksaimniekiem tiesibas uz
maksajumu, kas pieskirti no attiecigas valsts rezerves,
attiecinat uz jauno saimniecibu vai saimniecibam.

Pieredze rada, ka noteikumi, kas reglamenté to, vai lauk-
saimniecibas zemes ir tiesigas sapemt atdalito ienakumu
atbalstu, var bat vienkarsi. Jo ipasi ir lietderigi vienkarSot
noteikumus, kas piemérojami vienreizéja maksajuma
shémai par lauksaimniecibas zemém, kur audzé oliv-

kokus.

() OV L 270, 21.10.2003., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi ir izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1405/2006 (OV L 265, 26.9.2006., 1. Ipp.).

)

Malta liellopu un tela galas nozaré nodarbinato lauksaim-
nieku lielakas dalas riciba nav zemes. Sados konkrétos
apstaklos Regulas (EK) Nr. 1782/2003 71.m panta pare-
dzétie Ipasie nosacijumi varétu nopietni apgriitinat liel-
lopu un tela galas nozares ilgtspgjigu attistibu un radit
parmérigi lielu administrativu slogu. Ir lietderigi paredzét
vienkar$otus nosacfjumus vienreiz&ju maksdjumu shémas
maksajumiem, kas paredzéti attiecigajiem lauksaimnie-
kiem Malta.

Paslaik tadas dalibvalstis ka Cehija, Igaunija, Kipra, Latvija,
Lietuva, Ungarija, Malta, Polija, Slovénija un Slovakija
(turpmak “jaunas dalibvalstis”), kuras izmanto vienoto
platibmaksajumu shému, nesanem Kopienas atbalstu,
kas paredzéts energijas kultiram. Parskatot energijas
kultiru shému saskana ar Regulas (EK) Nr. 1782/2003
92. pantu, ir konstatéts, ka ir pareizi no 2007. gada
atbalstu par energijas kultiiram attiecinat uz visam dalib-
valstim ar tadiem paSiem nosacjumiem. Tadé] batu
proporcionali japalielina maksimalais garantétu platibu
apjoms, ta pieaugumu shéma, kas paredzéta, lai jaunajas
dalibvalstis ieviestu atbalsta shémas, nebiitu japiemeéro
energijas kultiru shémai, un biitu jagroza vienotas platib-
maksajumu shémas noteikumi.

Lai palielinatu energijas kultiiru nozimi un stimulétu $o
kultiru audzeSanu, bitu jaatlauj dalibvalstim pieskirt
valsts atbalstu lidz 50 % no izmaksam, kas saistitas ar
kultiru audzéSanu platibas, uz kuram attiecas atbalsta
piemérosana energijas kultiram.

Cukurbie$u un cukurniedru audz&taji jaunajas dalibvalstis
kop$ pievienosanas ir sanémusi cenu atbalstu saskana ar
Padomes Regulu (EK) Nr. 1260/2001 (2001. gada 19.
junijs) par cukura tirgu kopigo organizaciju (). Tadé] uz
Regulas (EK) Nr. 1782/2003 10.f nodala paredzéto
Kopienas atbalstu cukurbiesu un cukurniedru audzétajiem
nebiitu jaattiecina minétas regulas 143.a panta paredzéta
pieaugumu shéma — no dienas, kad sak piemérot atbalstu
cukurbieSu un cukurniedru audzétajiem. Ir lietderigi arl
precizét, ka pieméro tadu atbalstu un aprékina attieciga-
jiem lauksaimniekiem pieskirto maksajumu.

(® OV L 178, 30.6.2001., 1. lpp. Regula atcelta ar Regulu (EK) Nr.
318/2006 (OV L 58, 28.2.2006., 1. Ipp.).
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(10)

(11)

(12)

Pieredze rada, ka vienota platibmaksajumu shéma ir efek-
tiva un vienkarSa sistéma, ka lauksaimniekiem pieskirt
atdalitu  ienakumu atbalstu. Vienkar§osanas labad
jaunajam dalibvalstim der atlaut to piemérot lidz 2010.
gada beigam. Tomeér nav uzskatams par pareizu dalibval-
stim, kas pieméro vienoto platibmaksajuma shému, vel
péc 2008. gada pagarinat atbrivojumu no pienakuma
ieviest obligato parvaldibas prasibu savstarpéjo atbilstibu.
Lai nodrosinatu dazu lauku attistibas pasikumu saderibu
ar pagarinajuma nepieméroSanu, biitu japem véra 51.
pants Regula (EK) Nr. 1698/2005 (!).

Parasti lauksaimnieki var sava starpa vienoties par nosa-
cjjumiem, ki nodod saimniecibu (vai saimniecibas dalu),
kas ir izmantojusi atsevisko maksdjumu par cukuru.
Tomeér ir lietderigi paredzét, ka mantoSanas gadijumos
atseviskais maksajums par cukuru bitu japieskir manti-
niekam.

Gan ar 2005. gada Pievienosanas aktu, gan ar 3o regulu
tiek grozita Regula (EK) Nr. 1782/2003, un minétajiem
grozijumiem biitu jastajas speka vienda diena. Tade] juri-
diskas noteiktibas noliika biitu janosaka seciba, kada sie
grozijumi japiemero.

Tade] batu atbilstigi jagroza Regulas (EK) Nr. 1782/2003
un (EK) Nr. 1698/2005.

Ar Padomes Regulu (EK) Nr. 247/2006 (2006. gada 30.
janvaris), ar ko ievie§ ipasus pasakumus lauksaimniecibas
joma attalakajiem Eiropas Savienibas regioniem (?),
grozija Regulas (EK) No 17822003 I pielikumu. Kladas
dé] ierakstos par olivellu un apiniem nav nemti vérd
minéta pielikuma grozijumi, kas bija izdariti ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 2183/2005 (2005. gada 22. decembris),
ar kuru groza Padomes Regulu (EK) Nr. 1782/2003, ar
ko izveido kopigus tie$d atbalsta shému noteikumus
saskana ar kopéjo lauksaimniecibas politiku un izveido
dazas atbalsta shémas lauksaimniekiem, un ar kuru groza
Regulu (EK) Nr. 795/2004, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus par to, ka istenot vienreizéjo maksajumu
shému, kura paredzéta Padomes Regula (EK) Nr.
1782/2003. Tade] batu atbilstigi jagroza Regulas (EK)
Nr. 1782/2003 1 pielikums, un grozjjumiem batu jastajas
spéka no Regulas (EK) Nr. 2183/2005 pieméroSanas
dienas,

(") OV L 277, 21.10.2005., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1463/2006 (OV L 277, 9.10.2006., 1. Ipp)).
() OV L 42, 14.2.2006., 1. Ipp.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 1782/2003, kura izdariti grozijumi, tostarp ar
2005. gada Pievieno$anas aktu, groza $adi:

1) regulas 20. pantu groza $adi:

a) panta 2. punktu aizstdj ar $adu tekstu:

“2. Dalibvalstis, kas pieméro atbalstu, kura IV sadalas
10.b nodala paredzéta olivu birzim, identifikacijas
sistéma ietver olivu audzé$ana izmantojamu §eografi-
skas informacijas sistému, kura ir datorizéta burtciparu
datu baze un datorizéta kartografiska datu baze par
olivkokiem un attiecigam platibam.”;

b) pievieno $adu punktu:

“3.  Dalibvalstis, kas nepieméro atbalstu, kura IV
sadalas 10.b nodala paredzéta olivu birzim, var pienemt
lémumu ietvert lauksaimnieciba izmantojamas zemes
gabalu identifikacijas sistema 2. punkta minéto olivu
audz€Sana izmantojamo  geografiskas  informacijas
sistému.”;

2) regulas 22. panta 1. punkta otro ievilkumu aizstdj ar $adu

tekstu:

“— ja iesniedz pieteikumu atbalstam, kas IV sadalas 10.b
nodala paredzéta olivu birzim, vai ja dalibvalsts
pieméro 20. panta 3. punkta minéto iesp&ju — olivkoku
skaitu un izvietojumu zemes gabala,”;

regulas 42. panta 8. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu
tekstu:

“Iznemot faktiskus vai paredzamus mantojuma nodosanas

gadjjumus, ka ari apvienosanas vai sadaliSanas gadijumus,
un atkapjoties no 46. panta, tiesibas, kas noteiktas, izman-

tojot valsts rezervi, nenodod piecus gadus péc to pieskir-
$anas. ApvienoSanas vai sadalifanas gadjjumos lauksaim-
nieks(-i), kas apsaimnieko jauno saimniecibu(-as), patur no

valsts rezerves pieskirtas tiesibas uz atlikuso piecu gadu
termina laiku.”;
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4) regulas 44. panta 2. punkta otro dalu aizstaj ar $adu tekstu: 10) regulas 71.m pantam pievieno $adu dalu:

“Hektari, par ko ir tiesibas pretendét uz maksajumu” ir ari
ar apiniem apstaditas platibas, vai platibas, uz ko attieci-
natas pagaidu saistibas par atstaSanu atmata, vai olivkoku
platibas.”;

regulas 51. panta a) punktu aizst3j ar $adu tekstu:

“a) ilggadigas kultiiras, kas nav olivkoki vai apini;”;

regulas 56. panta 4. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“4.  Dalibvalstis drikst maksat valsts atbalstu lidz 50 %
apjoma no izmaksam, kas ir saistitas ar biomasas razoganai
paredzétu pastavigu kultiru audzESanu atmata atstata
zeme.”;

regulas 60. panta 1. punktu aizstaj ar $adu tekstu:

“l. Ja dalibvalstis izmanto 59. panta paredzéto iespéju,
lauksaimnieki, atkapjoties no 51. panta b) un c) punkta un
saskana ar o pantu, var izmantot ari zemes gabalus, kas
deklaréti atbilstigi 44. panta 3. punktam, lai raZotu
produktus, kas minéti Regulas (EK) Nr. 2200/96 1. panta
2. punkta vai Regulas (EK) Nr. 2201/96 1. panta 2. punkta,
un kartupelus, kas nav paredzéti kartupelu cietes razosanai,
par kuru pieskir atbalstu saskana ar §is regulas 93. pantu,
iznemot 51. panta a) punkta minétas kultiiras.”;

regulas 71.d panta 6. punkta pirmo dalu aizstdj ar $adu
tekstu:

“6.  Izpemot faktiskus vai paredzamus mantojuma nodo-
anas gadijumus, apvienosanas vai sadalianas gadijjumus,
ka ari, piemérojot 3. punktu un atkapjoties no 46. panta,
tiesibas, kas noteiktas, izmantojot valsts rezervi, nenodod
piecus gadus péc to pieskirsanas. Apvienosanas vai sadali-
Sanas gadijumos lauksaimnieks(-i), kas apsaimnieko jauno
saimniecibu(-as), patur no valsts rezerves pieskirtas tiesibas
uz atliku$o piecu gadu termipa laiku.”;

regulas 71.g panta 1. punktu aizst3j ar $adu tekstu:

“l. Lauksaimnieki, atkapjoties no 51. panta b) un c)
punkta un saskapa ar $o pantu, var izmantot ari saskapa
ar 44. panta 3. punktu deklarétus zemes gabalus, lai razotu
Regulas (EK) Nr. 2200/96 1. panta 2. punkta vai Regulas
(EK) Nr. 2201/96 1. panta 2. punktd mingtos razojumus,
ka arT kartupelus, kas nav domati kartupelu cietes izgata-
vosanai, par kuru atbalstu pieskir saskana ar $is regulas 93.
pantu, iznemot 51. panta a) punktd minétas kultiiras.”;

11)

12)

13)

14

15

=

-~

“Tomér Maltai nepieméro otro dalu un pirmaja dala pare-
dzéto atkapi piemeéro bez nosacijuma, ka lauksaimnieks
turpina veikt vismaz 50% no ganampulku vienibas
izteiktas lauksaimniecibas darbibas, kas veikta pirms parejas
uz vienreizgjo maksajumu shému.”;

regulas 88. pantam pievieno $adu dalu:

“Regulas 143.a un 143.c pants neattiecas uz atbalstu, kas
Kopiena, kada ta ir 2007. gada 1. janvari, paredzéts ener-
gijas kultiram.”;

regulas 89. panta 1. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“l.  Ar So ir noteikta maksimali pielaujama garantéta
platiba — 2 000 000 ha —, par ko var pieskirt atbalstu.”;

ieklauj $adu pantu:

“90.a pants
Valsts atbalsts

Dalibvalstim ir atlauts maksat valsts atbalstu lidz 50 % no
izmaksam, kas saistitas ar kultiiru audzéSanu platibas, par
kuram tika pieprasits atbalsts par energijas kulttiram.”;

regulas 110.q panta 1. punktu aizstdj ar $adu tekstu:

“l.  Dalibvalstis, kas ir pieskirusas Regulas (EK) Nr.
320/2006 3. panta paredzéto restrukturizacijas atbalstu
par vismaz 50 % no cukura kvotas, kas 2006. gada 20.
februari noteikta Regulas (EK) Nr. 318/2006 III pielikuma,
Kopienas atbalstu pieskir cukurbiesu un cukurniedru razo-
tajiem.”;

regulas 110.s pantu aizstdj ar $adu tekstu:

“110.s pants
Atbalsta apjoms

Atbalstu izsaka standarta kvalitates balta cukura tonnas.
Atbalsta apjoms ir puse apjoma, ko iegist, dalot attiecigai
dalibvalstij attieciga gada paredzéto, VII pielikuma K punkta
2. dala minéto maksimali pielaujamo apjomu ar 2006.
gada 20. februari Regulas (EK) Nr. 318/2006 III pielikuma
noteikto cukura un inulina sirupa kvotu kopuma.
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Regulas 143.a un 143.c pantu nepieméro cukurbie$u un
cukurniedru audzétajiem pieskirtam atbalstam.”;

16) regulas 143.b pantu groza $adi:

a)

=

(=N
=

panta 1. punktu aizstdj ar $adu tekstu:

“l.  Jaunas dalibvalstis vélakais lidz pievienoSanas
dienai var pienemt lémumu tieSos maksdjumus, kas
nav IV sadalas 5. nodala paredzétais atbalsts par ener-
gijas kultdram, 9. punktd minétaja piemérosanas laika
aizstat ar vienotu platibmaksajumu, ko aprékina saskana
ar 2. punktu.”;

panta 5. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu tekstu:

“Pieskirot maksajumus saskana ar vienoto platibmaksa-
jumu shému, atbilstigi ir visi lauksaimnieciba izmanto-
jami zemes gabali, kas atbilst 4. punkta paredzétiem
kritérijiem, ka ari lauksaimnieciba izmantojami zemes
gabali, kas apstaditi jaunaudzém ar atru augseku (KN
kods ex 0602 90 41), 2003. gada 30. jinija bija laba
lauksaimniecibas stavokli un uz ko attiecas pieteikums
88. panta paredzétajam atbalstam par energijas
kultiram. Tomér Bulgarija un Rumanija atbilstigi ir
visi lauksaimnieciba izmantojami zemes gabali, kas
atbilst 4. punkta paredzétiem kritérijiem, ka ari lauk-
saimnieciba izmantojami zemes gabali, kas apstaditi
jaunaudzém ar atru augseku (KN kods ex 0602 90 41)
un uz ko attiecas pieteikums 88. pantd paredzétajam
atbalstam par energijas kultaram.”;

panta 6. punkta treSo dalu aizstdj ar $adu tekstu:

“No 2005. gada 1. janvara lidz 2008. gada 31. decem-
brim 3., 4, 6., 7. un 9. panta pieméro$ana jaunajaim
dalibvalstim ir fakultativa, ciktal minétie noteikumi
attiecas uz obligatajam parvaldibas prasibam. Bulgarijai
un Rumanijai 3., 4, 6., 7. un 9. panta pieméroSana
tomér ir fakultativa lidz 2011. gada 31. decembrim.”;

panta 9. punktu aizstdj ar $adu tekstu:

“9.  Saskapa ar 11. punktu visas jaunas dalibvalstis
lidz 2010. gada beigam var izmantot vienoto platib-
maksajumu shému. Bulgarija un Rumanija vienoto
platibmaksajumu shému tomér var izmantot lidz

2011. gada beigam. Jaunas dalibvalstis lidz pédéja
piemérosanas gada 1. augustam dara Komisijai zinamu
nodomu beigt shémas piemérosanu.”;

panta 11. punkta treSo dalu aizstdj ar $adu tekstu:

“Lidz vienoto platibmaksajumu shémas pieméroSanas
termina beigam pieméro 143.a panta paredzéto
procentu likmi, ka minéts 9. punkta. Ja saskana ar $a
punkta pirmas dalas b) apak$punktu pienemtu lemumu
vienotas platibmaksajuma shémas pieméroSanu pagarina
péc 2010. gada, tad 143.a panta 2010. gadam pare-
dzéto procentu likmi pieméro lidz vienota platibmaksa-
juma shémas piemérosanas pédéja gada beigam.”;

17) regulas 143.ba pantu groza $adi:

a)

1. punkta pirmas dalas pirmo teikumu aizstdj ar $adu
tekstu:

“Atkapjoties no 143.b panta, jaunas dalibvalstis, kas
pieméro vienoto platibmaksajumu shému, lidz 2006.
gada 30. aprilim var piepemt lémumu par
2006.-2010. gadu pieskirt atsevisku maksajumu par
cukuru lauksaimniekiem, kam ir tiesibas uz maksajumu
saskana ar vienreizgjo platibmaksajuma shemu.”;

panta 3. punktu aizstdj ar $adu tekstu:

“3.  Atkapjoties no 2. punkta, katra jauna attieciga
dalibvalsts lidz 31. martam gada, par ko pieskir atse-
visko maksajumu par cukuru, var piepemt objektiviem
kritérijiem atbilstigu lémumu piemérot mazaku maksi-
mali pieJaujamu maks3jumu par cukuru neka to, kas
uzskaitits VII pielikuma K punkta. Ja saskapa ar 1.
punktu noteikto maksajumu kopsumma ir lielaka par
attiecigas jaunas dalibvalsts noteikto maksimali pielau-
jamo apjomu, apjomu, kas japieskir lauksaimniekiem,
proporcionali samazina.”;

ieklauj $adu punktu:

“6.  Faktiska vai paredzama mantojuma gadjjuma
atsevisko maksajumu par cukuru pieskir lauksaim-
niekam, kas manto saimniecibu — ar nosacijumu, ka
attiecigam lauksaimniekam ir tiesibas pretendét uz to
saskana ar vienoto platibmaksajumu shému.”;
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18) regulas I pielikumu groza $adi: 2. pants

a) ierakstu attieciba uz olivellu aizstaj ar $adu tekstu:

“Olivella Sis regulas IV sadalas 10.b | Platibatkarigs
nodala atbalsts
Komisijas Regulas (EK) Nr. | Maltai un
795/2004 48.a panta 11. | Slovénijai —
punkts (OV L 141, 2006. gada”;

30.4.2004., 1. Ipp.)

b) ierakstu attieciba uz apiniem aizstdj ar $adu tekstu:

“Apini Sis regulas IV sadalas 10.d | Platibatkarigs
nodala (*¥**) (*xxx) atbalsts
Regulas (EK) Nr. 795/2004 | Slovénijai —
48.a panta 12. punkts 2006. gada”.

Regulas (EK) Nr. 1698/2005 51. panta 3. punktam pievieno
$adu daju:

“Pirmaja apak$punkta paredzéto atkapi pieméro lidz 2008.
gada 31. decembrim. Tomér attieciba uz Bulgariju un Ruma-
niju to pieméro lidz 2011. gada 31. decembrim.”

3. pants

Si regula stajas speka 2007. gada 1. janvari, ja stdjas speka
Ligums par Bulgarijas un Rumanijas pievienosanos Eiropas
Savienibai, ciktal minétais ligums ir $is regulas noteikumu
pamata.

To pieméro no 2007. gada 1. janvara. Tomer regulas 1. panta
6. punktu pieméro no 2005. gada 1. janvara un 1. panta 14,
15, 17. un 18. punktu pieméro no 2006. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 19. decembrT

Padomes varda —
priekssedetajs
J. KORKEAOJA



